Technisch datasheet - Pagina: 1/1 E nﬂmm :

Aanpassingsdatum:01.10.2026
Technische sprays

Lossingsmiddelen

Contactspray

Verwerking

Alleen gebruiken op apparaten die zijn uitgeschakeld en
afgekoeld (trek de stekker uit het stopcontact). Bus schudden
voor gebruik. Niet gebruiken op apparaten die onder stroom
staan. Spuit royaal op een afstand van ca. 5 cm en laat ca.

'. — j 30 seconden inwerken. Verwijder overtollige werkzame stof
met een pluisvrije doek.
i Contact-

spray Opslag

Verdringt vackt en voorkamt
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Spuitbus staat onder druk. Bescherm tegen direct zonlicht
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§ en temperaturen boven +50 °C.

i Gebruiksaanwijzing

4 | Bij de verwerking van WEICON producten moeten de fysische,
3 J veiligheids-, toxicologische en ecologische gegevens
‘ . en voorschriften in onze EG veiligheidsinformatiebladen

) ) (www.weicon.de) in acht genomen worden.
Verdringt vocht | voorkomt kruipstromen

Beschikbare verpakkingsgroottes

WEICON Contact Spray is gebaseerd op een speciale 10031353 Contactspray, 400 ml, transparant
combinatie van actieve ingrediénten voor de verzorging en

bescherming van elektrische contacten en componenten.

Het verdringt vocht uit elektrische contacten en voorkomt
lekstromen en spanningsverliezen en houdt contacten,
zekeringen, kabelverbindingen enz. vrij van oxidatie en
sulfidelagen.

WEICON Contactspray wordt daarom bijvoorbeeld
gebruikt op zekeringkasten, intercomsystemen,
poortaandrijvingen, stopcontacten, kabel- en
stekkerverbindingen, kabeltrommels en verlengstukken,
elektrisch tuingereedschap en verlichtingssystemen.

Technische gegevens

Geur oplosmiddel
Kleur transparant
Kenmerken Verdringt vocht, onderhoudt

contacten
Siliconenvrij ja
Minimale houdbaarheid  bij kamertemperatuur 24 maanden
Temperatuursbestendigheid -17°C - +120 °C
Compatibel met Double Nozzle ja

Goedkeuringen / Richtlijnen
ISSA-code 53.402.28
IMPA-Code 450843

Klik hier voor de pagina
met productdetails:

Opmerking

Alle informatie en aanbevelingen in dit technische informatieblad vertegenwoordigen geen gegarandeerde eigenschappen. Ze zijn gebaseerd op onze onderzoeksresultaten en ervaring. Ze zijn echter niet bindend, omdat we niet verantwoordelijk kunnen
worden gesteld voor de naleving van de verwerkingsvoorwaarden, aangezien we niet bekend zijn met de specifieke toepassingsvoorwaarden bij de gebruiker. Een garantie kan alleen worden gegeven voor de constant hoge kwaliteit van onze producten. Wij
raden u aan uw eigen tests uit te voeren om te bepalen of het gespecificeerde product de eigenschappen heeft die u nodig hebt. Een claim die hieruit voortvloeit is uitgesloten. De verwerker is als enige verantwoordelijk voor onjuist of oneigenlijk gebruik.
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